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Envia-se em anexo, a atengdo das delegacdes, o0 documento COM(2019) 586 final - ANEXOS 1 a 2.
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ANNEXES 1 to 2

ANEXOS

da
Proposta de Decisdao do Conselho

Relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros, do
Protocolo que altera o Acordo de Transporte Aéreo entre os Estados Unidos da
América, por um lado, a Uniio Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, a
Islandia, por outro, e 0 Reino da Noruega, por outro, assinado em 16 e 21 de junho de
2011, a fim de ter em conta a adesio da Republica da Croacia a Unido Europeia
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Anexo 1

PROTOCOLO

Que altera o Acordo de Transporte Aéreo entre os Estados Unidos da América, por um
lado, a Unidio Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, a Islindia, por outro, e o
Reino da Noruega, por outro, assinado em 16 e 21 de junho de 2011, a fim de ter em
conta a adesdao da Republica da Croacia a Unido Europeia

OS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA (a seguir designados «Estados Unidos»),
por um lado,

A REPUBLICA DA AUSTRIA,

O REINO DA BELGICA,

A REPUBLICA DA BULGARIA,

A REPUBLICA DA CROACIA,

A REPUBLICA DE CHIPRE,

A REPUBLICA CHECA,

O REINO DA DINAMARCA,

A REPUBLICA DA ESTONIA,

A REPUBLICA DA FINLANDIA,

A REPUBLICA FRANCESA,

A REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA,
A REPUBLICA HELENICA,

A HUNGRIA,

A IRLANDA,

A REPUBLICA ITALIANA,

A REPUBLICA DA LETONIA,

A REPUBLICA DA LITUANIA,

O GRAO-DUCADO DO LUXEMBURGO,

MALTA,



O REINO DOS PAISES BAIXOS,

A REPUBLICA DA POLONIA,

A REPUBLICA PORTUGUESA,

A ROMENIA,

A REPUBLICA ESLOVACA,

A REPUBLICA DA ESLOVENIA,

O REINO DE ESPANHA,

O REINO DA SUECIA,

O REINO UNIDO DA GRA-BRETANHA E IRLANDA DO NORTE,

partes no Tratado da Unido Europeia e no Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
¢ Estados-Membros da Unido Europeia (a seguir designados por «Estados-Membrosy),

e
A UNIAO EUROPEIA,
por outro,
A ISLANDIA,
por outro, e
O REINO DA NORUEGA (a seguir designado «Noruegay),
por outro,
Tendo em conta a adesdao da Republica da Croacia a Unido Europeia em 1 de julho de 2013,
ACORDARAM NO SEGUINTE:
Artigo 1.°

O Acordo de Transporte Aéreo entre os Estados Unidos da América, por um lado, a Unido
Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, a Islandia, por outro, € o Reino da Noruega,
por outro, assinado em 16 e 21 de junho de 2011 (a seguir designado «Acordo de 2011»), ¢
aplicavel a Republica da Croacia enquanto Estado-Membro da Unido Europeia.



Artigo 2.°
O artigo 2.° do Acordo de 2011 ¢ suprimido na integra e passa a ter a seguinte redacao:
«ARTIGO 2.°

Aplicacdo do Acordo de Transporte Aéreo, com a redagao que lhe foi dada pelos Protocolos,
e do anexo do mesmo Acordo

As disposi¢des do Acordo de Transporte Aéreo entre os Estados Unidos da América e a
Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, assinado em 25 e 30 de abril de 2007

(a seguir designado «Acordo de Transporte Aéreo»), com a redacao que lhe foi dada pelo
Protocolo de alteragcdo do Acordo de Transporte Aéreo entre os Estados Unidos da América e
a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, assinado em 25 e 30 de abril de 2007,
assinado pelos Estados Unidos da América e pela Unido Europeia e pelos seus Estados-Membros,
em 24 de junho de 2010, alterado pelo Protocolo que altera o Acordo de Transporte Aéreo
entre os Estados Unidos da América e a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros,
assinado em 25 e 30 de abril de 2007, assinado pelos Estados Unidos da América e pela
Unido Europeia e pelos seus Estados-Membros em 24 de junho de 2010, a fim de ter em conta
a adesdo da Republica da Croacia a Unido Europeia, assinadaem _ de 2019 (a seguir
designados "os Protocolos"), inseridas por remissdo, sdo aplicaveis a todas as Partes no
presente Acordo, sob reserva do disposto no anexo do presente Acordo. As disposi¢des do
Acordo de Transporte Aéreo, com a redacdo que lhe foi dada pelos Protocolos, aplicam-se a
Islandia e a Noruega como se de Estados-Membros da Unido Europeia se tratasse, de modo
que a Islandia e a Noruega terdo todos os direitos e obrigagdes dos Estados-Membros nos
termos do mesmo Acordo. As disposigdes do anexo do presente Acordo fazem dele parte
integrante.»

Artigo 3.°

Todas as referéncias ao «protocolo» no anexo do acordo de 2011 sdo substituidas por
referéncias aos «protocolosy.

Artigo 4.°
O artigo 2.° do acordo de 2011 ¢ suprimido na integra e passa a ter a seguinte redacao:

«6. O texto do anexo I, sec¢do 3, do Acordo de Transporte Aéreo, com a redagdo que lhe foi
dada pelos protocolos, passa a ter a seguinte redacgao:

[Nao obstante o disposto no artigo 3.° do presente acordo, as companhias aéreas dos Estados
Unidos nao sdo autorizadas a prestar servicos de transporte de carga que nao fagam parte de



um servico de ligacao aos Estados Unidos, com destino ou partida de pontos situados nos
Estados-Membros, exceto servicos com destino ou partida de pontos situados na Repuiblica da
Croéacia, Republica Checa, Republica Francesa, Republica Federal da Alemanha, Grao-Ducado
do Luxemburgo, Malta, Republica da Polonia, Republica Portuguesa, Republica Eslovaca,
Islandia e Reino da Noruega.]»

Artigo 5.°
O presente Protocolo entra em vigor na ultima das datas seguintes:
1. a data de entrada em vigor do acordo de 2011,

2. a data de entrada em vigor do Protocolo que altera o Acordo de Transporte Aéreo entre os
Estados Unidos da América e a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, assinado
em 25 e 30 de abril de 2007, com a redacao que lhe foi dada pelo Protocolo de alteracao do
Acordo de Transporte Aéreo entre os Estados Unidos da América e a Comunidade Europeia e
os seus Estados-Membros, assinado em 25 e 30 de abril de 2007, assinado pelos Estados
Unidos da América e a Unido Europeia e os seus Estados-Membros em 24 de junho de 2010,
a fim de ter em conta a adesdo da Republica da Croacia a Unido Europeia, assinada
em de 2019; e

3. um més apos a data da ultima das notas diplomaticas trocadas entre as Partes, confirmando
a conclusdo de todos os procedimentos necessarios a entrada em vigor do presente Protocolo.

Artigo 6.°

Enquanto se aguarda a sua entrada em vigor, as Partes acordam em aplicar o presente
Protocolo, a titulo provisério, a partir da data da sua assinatura, tanto quanto o direito interno
aplicavel o permita.

Feitoem ............ , em quadruplicado, em ......... 2019.

Pelos Estados Unidos da América;:

Pela Republica da Austria
pelo Reino da Bélgica,

pela Republica da Bulgéria,
pela Republica da Croécia,
pela Republica de Chipre,



pela Republica Checa,

pelo Reino da Dinamarca,

pela Republica da Estonia,

pela Republica da Finlandia,

pela Republica Francesa,

pela Republica Federal da Alemanha,
pela Republica Helénica,

pela Hungria,

pela Irlanda,

pela Republica Italiana,

pela Republica da Letonia,

pela Republica da Lituania,

pelo Grao-Ducado do Luxemburgo,
por Malta

pelo Reino dos Paises Baixos,

pela Republica da Polonia,

pela Republica Portuguesa,

pela Roménia,

pela Republica Eslovaca,

pela Republica da Eslovénia,

pelo Reino de Espanha,

pelo Reino da Suécia,

pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte, e
Pela Unido Europeia:

Pela Islandia:

Pelo Reino da Noruega:



Anexo 2

Declaracao Conjunta

Os representantes dos Estados Unidos da América, da Unido Europeia e dos seus
Estados-Membros, da Islandia e do Reino da Noruega confirmaram que o texto do Protocolo
que altera o Acordo de Transporte Aéreo entre os Estados Unidos da América, por um lado, a
Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, a Islandia, por outro, e o Reino da
Noruega, por outro, assinado em 16 e 21 de junho de 2011, a fim de ter em conta a adesao da
Republica da Croacia a Unido Europeia, assinado em __ de 2019 («Protocolo»), deve ser
autenticado noutras linguas, conforme previsto ou mediante troca de cartas, antes da
assinatura do Protocolo, ou mediante decisao do comité misto, apds assinatura do Protocolo.

Os representantes confirmaram ainda que o termo «outras linguas» na declaragcdo conjunta
que faz parte do Acordo de Transporte Aéreo entre os Estados Unidos da América, por um
lado, a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, a Islandia, por outro, ¢ o Reino
da Noruega, por outro, assinado em junho de 16 e 21 de junho de 2011, inclui as linguas dos
Estados-Membros que aderem a Unido Europeia.

A presente declaragdo conjunta faz parte integrante do Protocolo.

Pelos Estados Unidos da América Pela Unido Europeia

e os seus Estados-Membros:

Pela Islandia: Pelo Reino da Noruega:
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